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Claude FAIVRE a fondé I'entreprise en 1958.

Faivre est une entreprise francaise, et I'un des leaders mondiaux dans la
conception, la fabrication et
production de machines d'aquaculture. Nous
employons plus de 45 personnes. Depuis 1958, grace a notre connaissance

du marché et notre forte expérience en aquaculture, la société Faivre a
développé des produits de haute qualité pour

satisfaire 'ensemble de vos besoins, du produit seul au pack complet.

Fiabilité, efficacité et simplicité sont nos valeurs de production.
Laissez-nous réaliser vos projets!

Depuis 1958,
I'histoire de Faivre se poursuit.

www.faivregroup.com

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.
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Catalogue / Catalog
Live stock management
Gestion de production

3,5kg
Réfpump : PV0801
Réf. dewatering : TDO801

Harvesting Transfer pack 50
Pack chargement gros poissons
Pour poissons / for fish :100g-

Grow out Standard pack 30
Pack tri base grossissement
Pour poissons / for fish : 40g-
7009

3 Tailles/3 tailles

Grow out Standard pack 40
Pack tri ultra grossissement
Pour poissons / for fish : 40g-
1,5kg

4 Tailles/4 tailles

Pack tri super rapide grossissement
Pour poissons / for fish : 40g-1,5kg
4 Tailles/4 tailles

4-6 tons/hour

2-3 tons/hour 3-4 tons/hour Réf.: GPHC4
Réf.: GPST3 Réf.: GPST4
Grow out Transfer pack 40 Counting station
Pack chargement rapide Station de comptage
Pour poissons / for fish :100g- Pour poissons / for fish 5g a
1,5kg 4,5kg
Réfpump : PH0803 Réf.: PESCATROL
Réf. dewatering : TD0801
www.faivregroup.com
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Exemple de nos équipements

Grow out High Capacity pack 40

Harvesting High Capacity pack 60
Pack tri récolte pour gros poissons
Pour poissons / for fish : 400g-3,5kg

3 Tailles/3 tailles

4-6 tons/hour

Réf.: HPHC6

Catalogue / Catalog

Water management
Traitement de l'eau




Hatchery Standard Pack 10
Pack tri pour alevinage

Pour poissons / for fish : 40g-1,5kg
4 Tailles/4 tailles

3-4 tons/hour

Réf.: NPST1

®

Flobull aerators 0,75kw
Aérateur Flobull 0,75kw
éf.. APFO101 (page 69)

présent dans une ferme d’élevage.

Helios 40 grader

Trieur Helios 40

Pour poissons / for fish : 5g-1,5kg
4 Tailles/4 tailles

3-5 tons/hour

Réf.: TH4436

@

Filtre a tambour 24-16() with Bati
Filtre a tambour 24-160 sur bai

Mesh / maille 63p

Réf.: FT16024B6A (page 56-57)

Hatchery transfer pack 10
Pack transfer alevinage

Pour poissons / for fish : 0,2g-20g
Réf.: NPTL1

®

Filtre a tambour 2-60 on tank
Filtre a tambour 2-60 avec réservoir
Mesh / maille 36u

5f.. FT06002B6A (pag2 32-33)

www.faivregroup.com
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Hatchery transfer pack 10
Pack chargement alevinage

Pour poissons / for fish : 0,2g-20g
Réf.: NPTL1

®

Filtre a tambour 40-200 with Bati
Filtre & tambour 40-200 sur bati
Mesh / maille 80p

Réf: FT20040B6A (page 60-61)
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Rotoclean

Rotoclean

Rotoclean




Exemple de nos équipements présent

www.faivre.fr

Catalogue / Catalog
Live stock management
Gestion de production

Catalogue / Catalog
Water management
Traitement de l'eau

Hatchery Standard Pack 10
Pack tri pour alevinag

Pour p

4 Tail

3-4 tons/hour

Réf.: NPST1

Filtre a tambour 2-60 on tank

amb

FT06002C4A (page 32-33)

Grow out standard pack 30
Pack tri base

Pour poissons / for fish : 40g-700g
3 Tailles/3 tailles

2-3 tons/hour

Réf.: GPST3

Filtre a tambour 24-160 with frame
Filtre a tambour 24-

FT16024B4A (page 56-57)

www.faivregroup.com
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= FavRe

Grow out standard pack 40
Pack tri rapide grossissement
Pour poissons / for fish : 40g-1,5kg
4 Tailles/4 tailles

3-4 tons/hour

Réf.: GPST4

Filtre a tambour 40-200 with frame

FTB20040B4A (page 60-64)




dans une ferme en circuit fermé (RAS)

Examples

Rotoclean

Rotoclean

[

Transfer & counting pack Transfer & counting pack Fish Pump Pescavac 50
Pack transfert comptage Pack transfert comptage Pack chargement gros pois
Pour poissons / for fish : 0,2g-20g / for fish : 40g-700g Pour poissons / for fish :100g-
Réf.: NPTL1 7-9 tons/hour ref.: PV0801

Réf.: GPTL3

Rotoclean

www.faivregroup.com
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Filtres a tambour
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Description Filtre 3 tambour

Les filtres sont congus avec un acier inoxydable.
Les principaux sous-ensembles sont décrits ci-dessous :

1 - Rampe de rincage réversible

Description

2 - Support moteur

BDS SYSTEM 3 - Motoréducteur IP55
BT DRIV
& ) 4-BDS system (Entrainement par courroie).
5 - Sortie des boues

6 - Bati en inox

7 - Joint tambour bati

8 - Radar de niveau

9 - Tambour en inox.

Rotoclean

Rotoclean

S e 16- 16050 B2Y

Rotoclean

Q
N
F

Built in
Bypass

/A5

Rotoclean

160

200

Rotoclean

o Filtre avec cuve ® Filtre avec bati @ Filtre avec arrivée par tuyau

Les filtres avec réservoir et avec entrée par tuyau sont équipés d’une surverse interne de sécurité.

www.faivregroup.com

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.




Filtre a tambour

Systeme

@® Principe de fonctionnement d’un filtre a tambour

Moteur tambour

Sortie des boues

to be filtered

Rampe de rincage

Toiles Inox

Sortie de
l'eau filtrée

Systeme BDS
Eltiaiement
[racoliiole

- Conception robuste
« Sans maintenance

- Faible colt de fonctionnement
- Retour sur investissement rapide

Le principe de fonctionnement est simple : le liquide a filtrer est déversé dans un tambour rotatif. Ce tambour est com-
posé en sa périphérie de solides plaques recouvertes de toile Inox. Les impuretés plus grosses que les perforations sont

piégées contre la face intérieure des plaques filtrantes.

Le tambour tourne lentement (3 a 8 t/m, suivant modeéle) et
entraine les impuretés hors de 'eau. Une rampe de rincage
située au sommet du tambour, nettoie alors les plagues pour
évacuer les impuretés dans le canal de sortie des boues.

® Fiabilité

Les filtres FAIVRE ont été congus pour résister a toute
corrosion, car ils sont entierement construits en Inox 304 L
ou 316 L ou Duplex pour les applications en eau agressive.
Les filtres a tambour FAIVRE comportent peu de pieces en
mouvement grace a leur systeme exclusif de rotation et
suspension du tambour par courroies (BDS System).

® Robustesse

La maintenance est trés réduite.

La force de ces filtres réside dans les plaques de filtration.
Construites entierement en acier Inoxydable, elles se
remplacent en quelques minutes grace a un systeme de
fixation exclusif.

Nous vous proposons une gamme complete de filtres per-
formants, robustes et économiques a |'utilisation.

www.faivregroup.com
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Technique

® Grande fiabilité avec colts d’exploitation les plus bas

Malgré I'extréme robustesse du cadre et du tambour, beaucoup d'autres
caractéristiques techniques font la différence avec nos filtres a tambour.
Depuis 1996, notre seule préoccupation a été de construire le filtre a tambour le plus fiable et le plus

efficace sur le marché.

Filtre a tambour

Comme les clients du monde entier peuvent en témoigner, nos filtres sont capables de fonctionner pendant plu-
sieurs années, 24 heures sur 24, avec des besoins d'entretien réduits, en eau douce comme en eau de mer!

IMAGINEZ JUSTE COMBIEN D’ARGENT VOUS ALLEZ ECONOMISER EN UTILISANT NOS FILTRES.

Toile Inox solide
° . .
longue durée de vie

1- Notre systeme de plaques exclusif
vous garanti une longévité des toiles
accrues et un remplacement de
celle-ci simplement et rapidement.

*Toi]e inox *

* Toile polyester sur demande.

SOFT START

Systeme BDS
Eniralnement
AHECULHOIE]

Flexibilité, simplicité et

avec une ceinture

2- Notre systeme dentrainement
du tambour par courroie POLY-V a
démontré son efficacité et sa facilité
d'entretien.

Avec une courroie, les démarrages
et les arréts sont doux

* Dépend de la température de I'eau et de la salinité de I'eau de mer.

www.faivregroup.com

Fiabilité
[ ] . .
construction solide

3- RIEN n'est laissé au hasard, le palier
arriere sur les tambours a été concu
dans notre bureau d'étude. N'ayant
pas pu trouver un roulement assez
solide et résistant a la corrosion,
Faivre a décidé d'en construire un. Et
afin que le résultat soit a la hauteur de
nos attentes.

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.

System / Technical

40

Rotoclean

60

Rotoclean
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Filtre a tambour Applications

® Entrée et sortie d’exploitation

Le maillage de
filtration peut varier
de 60 a 100 microns
pour cette utilisa-
tion. Les débits d'eau
élevés nécessitent
souvent l'utilisation
d'un modele 160 ou
200.

Ci-dessus :

1- Boitier de controle
2 - Canal dentrée

3 - Filtre sur bati

4 - Pompe de rincage
5 - Rampe de rincage
6 - Sortie des boues

7 - Stockage des boues
8 - Sortie eau filtrée

9 - Surversse

[ ) Circuit fermé

Depuis 20 ans, le filtre a  mis la construction de
tambour est utilisé en circuits fermés efficients,
circuit fermé. Dans cette en raison de sa taille com-
configuration le maillage pacte et de son efficacité.
peut varier de 26 a 63
microns; le maillage de 36
microns est le plus sou-
vent utilisé car il offre un
bon compromis.

Le filtre a tambour a per-

Ci-dessus

1 - Boitier de contréle

2 - Filtre a tambour sur cuve
3 - Bassin

4 - Rampe de rincage

5 - Biofiltre

6 - Pompe de recirculation

www.faivregroup.com
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Filtre a tambour
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@® Sortie de pisciculture
de pisciculture

® Entrée




Filtre a tambour

o Smart Filter

UNE TECHNOLOGIE INNOVANTE
ET PERFORMANTE

Le filtre a tambour ROTOCLEAN a su simposer
dans le domaine du traitement de leau au cours
des 25 dernieres années. Le filtre ROTOCLEAN,
robuste et auto-nettoyant, a été concu pour filtrer les
effluents de facon continue. Avec plus de 2000 filtres
vendus dans le monde, la société FAIVRE a développé 210
modeles de filtre a tambour.

Suite au succes international du ROTOCLEAN, Le groupe
FAIVRE a souhaité automatiser son filtre a tambour pour
rendre son suivi et son entretien plus simple.

Ainsi est né le SMART FILTER : un filtre a tambour nouvelle
génération. Robuste comme le ROTOCLEAN, le SMART FIL-
TER integre des technologies innovantes. Gain de temps et
intelligence définissent le SMART FILTER.

Smart Filter

filterd

www.faivregroup.com
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Filtre a tambour

GRACE A SES NOUVELLES FONCTIONS, SUIVEZ EN CONTINU VOTRE SMART FILTER:

Smart Filter

40
Rotoclean

Représentation visuelle de la page d'accueil de Iécran tactile Représentation visuelle de l'interface, rubrique « Maintenance » du SMART FILTER

Grace a ses sondes haut de gamme, votre SMART FILTER
vous informera de la maintenance nécessaire tout en

» &

} % précisant l'origine du dysfonctionnement.
S ) &

> &

> &

Rotoclean

Le SMART FILTER est une innovation économique
grace a une réduction du colt de maintenance.

Rotoclean

Controélez et surveillez
plusieurs filtres a distance.

I|I En option
Un controle de ¢tat

v
des plaques filtrantes i
ds= AT\

Indique l'état des buses

c
©
“
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en cas de dysfonctionnement

Un avertissement lumineux @ @ @

. SHO
En option (4 @
Prévient en cas d'une .

mauvaise évacuation des boues

Un rappel optimisé sur les opérations
de maintenance a réaliser

19001
En option ﬁ @ @ ...... II[I]II En option

Préservation mécanique Une prévention de la présence
des toiles par limitation de givre sur les plaques filtrantes

de la pression ’ @
o &

Rotoclean

160

i C c
-y @ @ g) —
o
Pilotage a distance Une lecture en temps réel des Nl 3
et supervision Wi, données et des potentiels défauts =5
g En option
Détecte les colmatages Une prévention optimale de tout dysfonctionnement

grace a un avertisseur lumineux supplémentaire en
positionnement libre

www.faivregroup.com
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Filtre a tambour Spiderplate®

o Spiderplate

Apres 3 ans de recherche, le Groupe FAIVRE a le plaisir
de vous présenter son Nouveau support maillé breveté
«Spiderplate».

Inspirées de la nature - car elles ressemblent a une toile d'araignée - les
Spiderplates sont une forte optimisation des plaques filtrantes et la facon dont
elles sont construites a augmenté sensiblement leur résistance mécanique.

En plastique recyclable injecté, elles combinent les avantages détre flexibles,
solides et non sensible a la corrosion.

La conception de ces nouvelles plaques offre une surface de filtration optimale
et une grande résistance a la pression.

La capture des impuretés est tres efficace grace a la section en triangle. Le sable
et les grosses impuretés remontent facilement sans se désintégrer.

Les aspects économiques et écologiques sont également tres importants

car ces nouvelles plaques sont moins chéres a produire et a transporter (plus
légeres que les plagues inox et transport a plat dans un carton)

Ces nouvelles «Spiderplates» super efficaces sont compatibles avec nos filtres a
tambour modeles 80, 120, 160 et 200 (ne convient pas aux filtres modeéles 40 et
60).

Elles conviennent également a tous les filtres en service depuis 25 ans !

Techniquement supérieures :

Le dessin du support toile d'araignée permet une
parfaite tension de la toile.

Une maille parfaitement tendue est une maille
qui filtre bien les impuretés et qui ne s'abime pas
rapidement.

Le support est soudé a la toile sur toute la surface
de sa pointe supérieure.

La section triangulaire du support permet de
ramasser facilement les grosses impuretés qui
pénétrent dans le tambour, comme le sable par
exemple.

La toile et les sections triangulaires du

support sont ainsi parfaitement nettoyés par les
buses de rincage.

www.faivregroup.com
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Filtre a tambour

423

Spiderplate

AVEIRYA
AN

ZARTAN
AP

40

Rotoclean

& va : ;
>O/_\b< Matére cadre PP
/\ /\ Frame material No-Break
A \// M A Matiere toile / c
i . R & Mesh material PAGS o g
NI I : ({@ J]
7/\\ N largeur/Widih © 423 mm 5
W ﬂ Llongueur /Lenght 1208 mm
Epaisseur /Height 8 mm
Epaisseur joint 3 mm =
Height seal K]
5 S
f, vide du cadre : 94.2% 2
% empty frame
[e=) :
Poids net 0,82 kg
—& & a 4 4 =~ Net Weight 1,8 lbs
m

A-A(1:5)

Rotoclean

120

Toile fusionnée dans la masse :

Lla maille nylon est fusionnée dans le cadre
polypropyléne (PP) par un procédé unique.

Rotoclean

160

200

Rotoclean

www.faivregroup.com
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Filtre & tambour La gamme des filtres ¢

° Filtre a tambour
Rotoclean

an £ &

Débit jusqu’a 195 m3/h (860 gpm) a 100

Débit jusqu’'a 1008 m3/h (4438 gpm) a 100

e @ B O B

Débit jusqu’a 2700 m3/h (11890 gpm) a 100 p
® Série 200 u

www.faivregroup.com
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Débit jusqu’a 3510 m3/h (15450 gpm) a 100 p




tambour Roloclean Filtre & tambour

Modeéles

60
Rotoclean

A

www.faivregroup.com
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66 06

36 66 o ®

o 4 Modeéles

Filtre a tambour série 40
Débit jusqu'a 12 I/s (43 m3/h) a 100 p.

Avec un tambour de 40 cm de diametre, le Rotoclean 40 est le plus petit filtre de la gamme Rotoclean.
Sa taille et son poids Iéger permettent une installation trés rapide dans des espaces étroits.
Entierement construit en acier inoxydable.

Son tambour de 40 cm de diamétre tourne a 17 tours.

e _' Direct Drive.

Le Rotoclean 40 Filtre a tambour bénéficie d'un entrainement direct,
car son tambour est directement maintenu par le motoréducteur. Cette
solution est simple et robuste.

Rampe de rincage avec consommation et

pression d’eau optimisées. ————

Les filtres a tambour Rotoclean Série 40 ne disposent que de 3 buses
de rincage, ce qui permet d'économiser l'eau de rincage.

Cette économie est substantielle dans les petits circuits fermés ou ce
filtre est souvent utilisé.

De plus, la pression des buses a été optimisée pour obtenir un rincage
parfait des mailles sans les endommager.

www.faivregroup.com
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Rotoclean 40

Filtre a tambour

[ Spécifications

1 - Capot amovible
2 - Motoréducteur d'entrainement de tambour
3 - Rampe de rincage

4 - Manomeétre pression de rincage

5 - Radar de niveau (option)

6 - Sortie des boues

7 - Entrée de l'eau brute

8 - Tambour en inox

SEA

1| ITiftanium

Construction avec des acier inox de haute qualité

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvege, Finlande, Suéde)
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AISI 316L (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com
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Filtre a tambour

Série 40
Standard Pui Surface de Nombre de Diam. sortie Nombre de
i ) uissance moteur )
entrée-sortie filtration plaques goulotte buses
@ 125mm 250 W 0,24 m? | @ 110 mm 3
(6 I/s max.)

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.
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Rotoclean 40

47 kg

Poids net 104 Ibs

Unité cm in

Longueur 62 25
Largeur 56 21
Hauteur 67 26

Enclenchement rincage
Recommended level

558mm ,5\5: cycle start
[21.97p0)] , o 250mm
- @\\@“‘2 £ g []|  [awd]
ﬁ N o W2 ™ Niveau d'entrée maxi
O BR58EaE8 Inlet level maxi
= - BBA000a0 |:| > 260mm
2 £ ° [10.24po]
° [o}
£ &8 ° A ° jﬂ%
£g o 35 e : -
N b| q ° €9 3 @ o . A
o ¥ £ g o Niveau de débordement
oSy <% e Overflow level
8~ 4 310mm
= [12.2po]
o o
401mm
[15.79p0]
449mm
[17.68p0]
Poids net
110 Ibs
Unité cm in
Longueur 72 28
Largeur 56 22
Hauteur 66 26
554mm
o
21.81po
[2181p0] : R g m%
5 : \w?
& R ] Niveau de débordement
il = 1 bboooton Overflow level
= al ° 20 271mm
o | o o | e . [ ° \ ®\15mﬂx\ g [10.67po]
£°g T o 4920 = - E—
£2 M = 4 £9 o ~\/ : T
RE& EQ m/ £ E o Enclenchement rincage Nivlentll:r(liev?/reﬂlrfneagwd
5 — a
33 g §_ w :g’ § M Bcckwgg%ri\{ﬁle start héor
‘ | g8 o o [l . [9.06p0] [102‘4;30]
~ 9 —— '
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()
. 78kg 5
Poids net 172 Ibs =
&
Poids réservoir 110 kg 8
rempli 242 lbs
Unité cm in
Longueur 70 27
=
Largeur 55 21 (=) ‘%U
< e
Hauteur 67/ 26 2

542mm
[21.33p0]
5
S J = R
™) %
L | l:l Nivecg\iigiag?;ment o %
o = 272mm [a=
c E E \ [10.71p0]
£ 3 A E—o oe% 7
[N - 1
= 6 Niveau <‘:onseiHé Niveau maxi de fonctionnement
Recommended level Working level maxi:
‘ E [ 222mm
23 [6.74po] [9:92p0]
==y =
©
Q:
(9}
00 ¢
e
(@]
(o'
. 45 k
Poids net 9
99 lbs
=
110k i
Poids réservoir 9 3
i 242 lbs =
rempli 2
Unité cm in
Longueur 71 28
Largeur 56 22 c
o
Hauteur 69 26 8
e
o
(o'
555mm
[2] '85p°] _I‘ Niveau d'entrée maxi
= = ||| In\ei2 \gzvr(;)]lmmoxi .
@ %@ [9.92p0] ©
_ _ 3 ) o ) @
= . = £ % Niveau conseillé - Enclenchement ringage (V]
Qs Recommended level - Cycle start o
0. X 22mm 46
| o [8.74po]
E § P | com m—.- of o o
8 Es JO
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Rotoclean 40

Filtre a tambour

Boitier de commande compact.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un controle
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

Pour plus de sécurité, le coffret comprend :

- Un (1) sectionneur verrouillable.

- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en fagade de l'ar-
moire, l'autre est installé sur le filtre a tambour.

- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre de
s'arréter instantanément en cas de blocage brutal du filtre (ce
qui peut arriver lorsqu'un corps étranger trop gros pénétre
dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour l'alimentation électrique de I'armoire.

- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de ringcage.

Le boitier de commande est livré avec :

-5m de cable pour l'alimentation.

- 10m de cable avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour , la pompe de rincage, 'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter faci-
lement le radar de niveau d'eau.

Réf.: - FTCO01-EAS
Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 480 - 575V
50Hz / 60Hz

Pompe de rincage

Une pompe verticale est utilisée pour nettoyer la
maille du filtre. Cette pompe est reliée a la rampe de
décolmatage du filtre.

Sa pression est calculée pour étre adaptée a la
maille du filtre.

La pompe est livrée avec tous les accessoires de
raccordement (en option).

www.faivregroup.com
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Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour contréler le fonctionnement du filtre a tambour.

Sommaire

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle n'est pas perturbée par
la mousse a la surface du liquide filtré.

La minuterie permet les systemes de démarrage et d'arrét du
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a
l'intérieur de I'armoire, a l'aide d'un tournevis.

40

Rotoclean

Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble,
sur les coffrets. Veuillez préciser.

60

Rotoclean

Réf. :
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
-FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

Rotoclean

Rotoclean Rotoclean

160

200

Rotoclean

www.faivregroup.com
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Sommaire

® Cuve PEHD

Rotoclean

Rotoclean

Filtre a tambour 60

Débit jusqua 16 I/s (58 m3/h) a 100 .

Sa taille et son poids Iéger permettent son installation tres rapide dans des espaces étroits.

Il est idéal pour les petits circuits fermés, les laboratoires, les stations de test, etc.

Entierement construit en acier inoxydable ou en plastique technique, il est a I'abri de la corrosion.
Son tambour de 60 cm de diametre tourne a 8 tours minutes.
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Rotoclean

120

Rampe de rincage
avec consommation et pression
d’eau optimisées.

Les filtres a tambour Rotoclean Série 60 ne dis-
posent que de 4 ou 8 buses de rincage, pour
économiser l'eau de rincage. !
Cette économie est substantielle dans les petits
circuits fermés ou ce filtre est souvent utilisé.
De plus, la pression des buses a été optimisée |
pour obtenir un rincage parfait des mailles sans

les endommager. \

Rotoclean

160

200

Rotoclean

www.faivregroup.com
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Rotoclean 60

[ Spécifications

1 - Capot amovible

2 - Motoréducteur sous capot inox
3 - Rampe de rincage

4 - Manometre pression de rincage
5 - Radar de niveau (option)

6 - Sortie des boues

7 - Arrivée eaux brute

8 - Tambour en inox

S'uher
Quality
Tank

Duplex | FAIVRE
\

Stainless Steel

cO

[Resh

Construction avec des acier inox de haute qualité

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvege, Finlande, Suede)
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AlISI 316L (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com
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R Standard Puissance Filter Nombre de | Diam. sortie Nombre de
Modeles . .
entrée-sortie moteur surface plaques goulotte buses
2-60 | 2125mm 0,5 m? 2 4
(6l/s max.)
A160mm 250 W @110 mm
(16l/s max.)
4-60 @200mm 1m? 4 8
(251/s max.)

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.

www.faivregroup.com
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Rotoclean 60

2-60 4-60

‘ 115kg 140 kg

e mes 253 Ibs 308 Ibs
Unité cm in cm in
Largeur 84 33 84 33
Hauteur 106 41 106 41
Longueur (A) 56 22 90 35
Longueur (B) 71 28 105 41

340mm
[13.39p0]
Niveau conseillé
20Tmm Recommended level
833mm 7.92p0 377mm
14.84po
[32.81po] . , [14:84po]
0. [. - ol F Niveau maxi de fonctionnement
° o™ ° Level maxi of functioning
® ~3p0 407mm
) (] A [16.02p0]
g — £ g
. B £ES 3
) : g9 E o | T
EQ I [T IS o 1| 24 Niveau de débordement
=G ° - ° IN 80,77
~N & [/89 m Overflow level
&y "D@ ol ‘Doj 427mm
[16.81p0]

® Arrivée par tuyau 2-60 4-60
_ 121 kg 145 kg
poids net 267 Ibs 3191bs

Unité cm in cm in

Largeur 83 33 83 33

Hauteur 105 41 105 41

Longueur (A) 60 23 95 37

Longueur (B) 72 28 107 42

e Niveau conseillé
832mm st ReCOmé‘g;rr:‘crlﬁd level
[32.77p0] . — T~ [14.06p0]
(D\\O“\“\ ° M Niveau maxi de fonctionnement
£70] \Afb'wo - Level maxi of functioning
: E ‘ ° 377mm
o — 55 e . = (148300
E70l 79 : e 5
£8| £ : —
3 e - ! E‘:I £ 8 4 = f
NS ST & EQ f\ o Niveau de débordement
e }o j Ba g5 g /6007 Overflow level
=1 €8 q%o ” 397mm
RN [15.63p0)
200mm =
415mm
7.87)
[7.87p0] [16.34po]

www.faivregroup.com
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o Cuve inox 2-60 4-60
) 126 kg 155 kg
Poids net 278 Ibs 341 Ibs
. ,
- Q Net 390 kg 600 kg
Q ol - a Poids réservoir rempli 860 Ibs 1322 Ibs
- .),.'3 -
Unité cm in cm in
Largeur 83 32 83 32
Hauteur 104 41 104 41
Longueur (A) 62 24 97 38
Longueur (B) 89 35 123 48
819mm Niveau conseillé
[32.26p0] . Recommended level
Y [14.85po]
= 4 .
@110mm ° Niveau maxi qe foncﬁqnngmeni
[4.33p0] . | - Level n']q:;n1 grfnf%nchomng
’ ’ e 5‘_;;0 [16.14p0]
o EYg £g B ¢ ’
o - Eé §|» Niveau de débordement
o ]Dl g E \U 1 Ovirzlgr\%vrl?vel
= 22 [16.85p0]
LR ‘ i *
[14.86po] EE
® Cuve PEHD 2-60 4-60
) 140 kg 160 kg
Poids net 309 Ibs 352 Ibs
Net 390 kg 600 kg
Poids réservoir rempli 860 Ibs 1322 Ibs
Unité cm in cm in
Largeur 85 33 85 33
Hauteur 87 34 87 34
Longueur (A) 54 21 89 35
Longueur (B) 95 37 130 51
850mm
Niveau conseillé [33.46po]
Recommended level
7mm
[14.05p0]
S 5 Niveau maxi de fonctionnemer
Level maxi of functioning
' [1576?m] £8
—| o © -65p0. £2
~ & AR
3.3) E E j Niveau de débordement o
- ® ] Overflow level
3a £ E 428mm I
Eeo [16.85p0] il ;ESQ g
S a |
_— 210mm
535mm [8.27p0]
[21.06po]
www.faivregroup.com
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Rotoclean 60

Boitier de commande compact.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un contréle
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

Pour plus de sécurité, le coffret comprend :

- Un (1) sectionneur verrouillable.

- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en facade de l'ar-
moire, l'autre est installé sur le filtre a tambour.

- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre de
s'arréter instantanément en cas de blocage brutal du filtre (ce
qui peut arriver lorsqu'un corps étranger trop gros pénetre
dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour I'alimentation électrique de I'armaire.
- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de rincage.

Le boitier de commande est livré avec :

-5m de cable pour I'alimentation.

- 10m de céble avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour, la pompe de rincage, l'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter faci-
lement le radar de niveau d'eau.

Réf. . - FTCO01-EAS
Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 480 - 575V
50Hz / 60Hz

Pompe de rincage

Une pompe verticale est utilisée pour nettoyer la
maille du filtre. Cette pompe est reliée a la rampe de
décolmatage du filtre.

Sa pression est calculée pour étre adaptée a la maille
du filtre.

La pompe est livrée avec tous les accessoires de
raccordement (en option).

FAIVRE

www.faivregroup.com
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Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour contréler le fonctionnement du filtre a tambour.

Sommaire

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle nest pas perturbée par
la mousse a la surface du liquide filtré.

40

Rotoclean

La minuterie permet les systemes de démarrage et d'arrét du
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a
l'intérieur de I'armoire, a l'aide d'un tournevis.

Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble,
sur les coffrets. Veuillez préciser.

60

Rotoclean

Réf. :
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
-FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

c
©
(e IR
» = [9)
® Exemple d’installation 00 o
&
. N age B 8 £'g
Filtre a tambour 60 bati 32z £o.0 £
Q2O€ K o —_
8 oE 3| © %é 8 25 o
C 622 389 0| g Eo
ko) 'gu')ﬂ o =T ] g Q
O s
(9
C \l o)
°
)yl
2-60: 560mm [22.05p0]
4-60: 205mm [35.63p0]
600.0mm
[23.62p0]
Mini =
(=
o
(9]
O3
- - &2
€8 .-
E N C
(SIS
O ™ —
0 c o
jo}
i £3
S.?& 50mm
= e [1.97po]

Q
o
N

c
S
i
1%
o
o
o
[

| =i

50mm
[1.97po]

(
150mm
[5.91p0]

Mini

i 15 =

2-60: 595mm [23.43po . . .
4-60: 940mrr£ [37p§] : Document invalide pour construction
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Sommaire

) Cuve PEHD

40

Rotoclean

Filtre a tambour80

Débit jusqu'a 135 1/s (486 m3/h) a 100 .

Avec un tambour de 80 cm de diametre, Rotoclean 80 peut traiter de grandes quantités d'eau. Il est disponible en 4
Tailles (2, 4, 6 et 8 plaques).

Le Rotoclean 80 peut étre utilisé en circuit fermé, aussi bien en eau douce qu'en eau de mer. Il est aussi couramment
utilisé dans fermes aquaponiques.

Entierement construit en acier inoxydable et plastique technique, il est a 'abri de la corrosion.

Son tambour de 80 cm de diamétre tourne a 5 tours.

60

Rotoclean

80

Rotoclean

BDS : systeme simple, fiable et robuste.

Les filtres a tambour Rotoclean 80 bénéficient du systeme BDS (Belt
Drive & Support system). Le moteur, idéalement placé au-dessus du
filtre a tambour, entraine et supporte le tambour avec une ou
plusieurs courroies.

Avec 20 ans d'expérience, ce systeme a montré tous ses avantages :
- Démarrage progressif par nature (ne nécessite pas de démarrage
progressif avec un convertisseur de fréquence)

- Fiabilité dans le temps (plus de 5 ans sans maintenance)

- La transmission ne casse pas si le tambour se bloque (par exemple :
un objet pénétre dans le tambour)

Rotoclean

120

Rotoclean

160

Rampe de rincage avec
consommation et pression d’eau
optimisées.

La pression des buses a été optimisée pour

obtenir un rincage parfait des tissus sans les
abimer.

200

Rotoclean

o AU EENELETI _ A ] — S

www.faivregroup.com
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80 Rotoclean 80

Nos Roloclean 80 sont compatible avec:

- Smart filter technology (page 14)
- Nouvelle Spiderplate® (page 16)

Smart
iter

[ Spécifications

R Entrée-sortie Puissance Filter Normlbite Diam. sortie Nombre de
Modeles de
standard moteur surface goulotte buses
plaques
2-80 0,86 m? 2 5
@ 200 mm
(251/s max.)
1,72 m? 4 10
@250 mm
(391/s max) 250 W @110 mm
6-80 2,58 m? 6 15
@315 mm
(621/s max.)
8-80 3,44 m? 8 20
www.faivregroup.com
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FAIVRE JEAN-LOUIS


1 - Motoréducteur sous capot inox
2 - Manometre pression de rincage
3 - Sonde de niveau (option)
4 - Sortie des boues

5 - Cuve inox

6 - Couvercle amovilble

7 - Rampe de rincage

Rotoclean

[
Super

Quality
Tank

80

Rotoclean

tanium

i
=

Duplex

|Stainless Steel

FAIVRE

L

o

Construction avec des acier inox de haute qualité

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvége, Finlande, Suede)
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AISI 316L (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

200

Rotoclean

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com
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Rotoclean 80

2-80 4-80 6-80 8-80
. 185 kg 236 kg 293 kg 342 kg
PO et 4081bs | 5201bs | 646lbs | 7541lbs
Unité cn | in [ cm | in | cm | in | cm | in

Largeur 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42
Hauteur 121 | 48 | 121 | 48 | 121 | 48 | 121 | 48
Longueur(A) | 75 | 29 | 119 | 47 | 163 | 65 | 207 | 82
Longueur(B) | 89 | 35 | 133 | 52 | 177 | 70 | 221 | 87

Niveau conseillé
Enclenchement rincage

1060mm Recommended level
[41.73p0] ngf msrfg”
19.06
O s i PSR [19.04po]
. \A.’-’>39 Niveau d'enfrée maxi
== g 23 — Inlet level maxi
g £ g 14mm
EE “ - 5 g é 3 [20.24p0]
5 Q i & c Q=3
£ o P ._
“ H 85 £Z iy " 223 ) )
= 3| € 8| o S = Niveau de débordement
ML SN ° U & Overflow level
= 3 ﬁ g‘fqg 534mm
0 = & N ”;;, [21 .ﬂ2po]
i o,
CIBE]: ; 960mm N
< [37.8p0]
2-80 4-80 6-80 8-80
ST 195kg | 245kg | 302kg
430 lbs 540 Ibs 666 Ibs
Unité cm | in fecm | in | cm | in [ cm | in

Largeur 106 | 42 | 106 | 42 | 106 @ 42 | 106 | 42
Hauteur 121 | 47 | 121 | 47 | 121 | 47 | 121 | 47
Longueur (A) | 80 | 31 | 124 | 49 | 168 | 66 | 212 | 83
Longueur(B) | 89 | 35 | 133 | 52 | 177 | 70 | 221 | &7

1060mm Niveau conseillé
[41.73p0] Recommgpnc:ﬁd level
e@/qh P [17.92p0]
: Niveau maxi de fonctionnement
| - - Level maxi of functioning
: P I — | émm
£g W : 2 [19.15p0]
2 (5}
<
o < T |
- € 9 T > I il Niveau de débordement
= ‘g' 8 £ g /Dk_j\ ®250’"m H" j Overflow level
I 0 o1 : 9.84, 07mm
o N 'Po
it =5 = ] [19.96p0]
BT of ™0 = *
-
www.falvreg roup.com
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FAIVRE JEAN-LOUIS


L Cuve inox 2-80 4-80 6-80 8-80

219kg | 279kg | 345kg | 404kg

Sommaire

Poidsnet | 4e3ibs | 6151bs | 7610bs | 891 Ibs
Poi d'\iertéser_ 635 kg 900kg | 1180kg | 1460kg
. ) 1400 Ibs 1984 lbs 2601 lbs 3219 Ibs
voir rempli
Unité cn | in |cm | in | cm | in | cm | in

Largeur 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42
Hauteur 124 | 49 | 124 | 49 | 124 | 49 | 124 | 49
Longueur(A) | 85 | 33 | 129 | 51 | 173 | 68 | 217 | 85
Longueur(B) | 112 | 44 | 156 | 62 | 200 | 79 | 244 | 9%

C
O
< S

3

S

1058mm
[41.65p0] Enclenchement rincage
Backwash cycle start
i v 2 [— oS == 7 84p0] =
) % (D\\’"\:b’bp()\ == NivecL; d':ntrée maxi c @
. 9}
= e3 I el o | e O
: Eo 250“‘\ 8= | :g [19.61p0) ‘g
H | He ewsk  S¥eg eg —
@ . EE N %%éé Eg j Niveau de d«ébordemem
e 3 §§ 2 7’7 Ovesrglé:r\#:vel
; 2 g E‘ [2].]‘8po}
B boripe] | ER A -
32 ©
Qs
mm 9
(L??SSQO‘\ w %
[a's
2-80 4-80 6-80 8-80
) 219 kg 279 kg 345 kg 404 kg
Poidsnet | 4e3ibs | 6151bs | 7611bs | 891 lbs
O
Net %
Poids réser 635 kg 900 kg 1180 kg 1460 kg N <]
- o
voir rempli 1400 Ibs 1984 Ibs 2601 Ibs 3219 Ibs T 2
Unité cn | in |cm | in [ cm | in | cm | in
Largeur 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42 | 106 | 42
Hauteur 124 | 49 | 124 | 49 | 124 | 49 | 124 | 49
c
Longueur(A) | 85 | 33 [129 | 51 | 173 | 68 | 217 | 85 [ B
Longueur(B) | 112 | 44 | 156 | 62 | 200 | 79 | 244 | 9% (D §
2
1080mm
[42.52p0)
\ . ]
| == ! . c
el O §
2 580mm o v
- £g Surverse arfiére i = : = § [22.83p0] -8
95,5 0%2?:11%6” S . e s o N £
— "L € E n.2200] = T Niveau d'éntrée maxi
= T e e
i z 5 g gty | L e G
T f A
www.faivregroup.com
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FAIVRE JEAN-LOUIS


Rotoclean 80

Options

Pompe de rincage

Une pompe verticale est utilisée pour nettoyer la
maille du filtre. Cette pompe est reliée a la rampe de
décolmatage du filtre.

Sa pression est calculée pour étre adaptée a la maille
du filtre.

La pompe est livrée avec tous les accessoires de
raccordement (en option).

Boitier de commande compact.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un controle
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

L FAIVRE,
Pour plus de sécurité, le coffret comprend :
- Un (1) sectionneur verrouillable.
- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en facade de l'ar-
moire, l'autre est installé sur le filtre a tambour.
- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre de
s'arréter instantanément en cas de blocage brutal du filtre (ce
qui peut arriver lorsqu'un corps étranger trop gros pénétre
dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour 'alimentation électrique de I'armoire.
- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de ringcage.

Le boitier de commande est livré avec :

-5m de cable pour I'alimentation.

- 10m de cable avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour , la pompe de rincage, 'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter faci-
lement le radar de niveau d'eau.

Réf.: - FTCO01-EAS
Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 480 - 575V
50Hz / 60Hz

FAIVRE

www.faivregroup.com
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Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour contréler le fonctionnement du filtre a tambour.

Sommaire

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle n'est pas perturbée par
la mousse a la surface du liquide filtré.

La minuterie permet les systéemes de démarrage et d'arrét du
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a
I'intérieur de I'armoire, a I'aide d'un tournevis.

40
Rotoclean

Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble,
sur les coffrets. Veuillez préciser.

Réf. :
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
-FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

(=
Qs
O

&

c
©
[ I
00 ¢
® Exemple d’installation S
. N nas )
1 Filtre a tambour80 Bati Eo
Q0
NIVEAU MAXI S8
LEVEL MAXI -
520mm @E = (= IS
20.47po o 5
- T
N &
SORTIE DES BOUES -
SLUDGE OUTLET
638mm
39z _[25po] | 5 g0 750mm [29.53p0]
— 0 & > 4-80: 1240mm [48.82p0] =
- 6-80: 1680mm [66.14p0] [ B
8-80: 2120mm [83.46po] e X5
I i : ™ 2
600 €5
| £8
S+ [1.97po]
N [ (= -
; ?7 ) \ 150mm MINI (e I
[29.69po] 2-80: 875mm [34.45p0] 3
4-80: 1315mm [51.77po]
6-80: 1755mm [69.09p0]
8-80: 2195mm [86.42p0] Document invalide pour construction
www.faivregroup.com
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Sommaire

40

Rotoclean

Filtre a tambour120

Débit jusqu’a 2111/ s (760 m3 / h) a 100 p.

60

Rotoclean

Avec un tambour de 120 cm de diamétre, le Rotoclean 120 peut traiter de grandes quantités deau. Il est
disponible en 5 Tailles (3, 6,9, 12 et 15 plaques).

Le Rotoclean 120 peut étre utilisé en circuit fermé, aussi bien en eau douce qu'en eau de mer.
Entierement construit en acier inoxydable et plastique technique, il est a I'abri de la corrosion.

Son tambour de 120 cm de diametre tourne a 5 tours.

Rotoclean

BDS : systéme simple, fiable et robuste.

Les filtres a tambour Rotoclean 120 bénéficient du systeme BDS (Belt

Drive & Support system). Le moteur, idéalement placé au-dessus du

FAIVRE filtre a tambour, entraine et supporte le tambour avec une ou
plusieurs courroies.

Avec 20 ans d'expérience, ce systéeme a montré tous ses avantages :

- Démarrage progressif par nature (ne nécessite pas de démarrage

progressif avec un convertisseur de fréquence)

- Fiabilité dans le temps (plus de 5 ans sans maintenance)

- La transmission ne casse pas si le tambour se bloque (par exemple :

un objet pénétre dans le tambour)

Rotoclean

120

Rotoclean

160

Rampe de rincage avec
consommation et pression d’eau
optimisées.

La pression des buses a été optimisée pour
obtenir un rincage parfait des tissus sans les
abimer.

200

Rotoclean

www.faivregroup.com
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Rotoclean 120

Nos Roloclean 120 sont compatible avec:

- Smart filter technology (page 14)
- Nouvelle Spiderplate® (page 16)

Smar

|te:D :

& FAIVRE

o Spécifications

. @ Entrée-sortie . Filter Nombre de Dlam. Nombre de
Modeéles . Puissance moteur sortie gou-
in standard surface plaques buses
lotte
3-120 1,29 m? 3 5
@315 mm
(621/s max.)
6-120 2,58 m? 6 10
@350 mm
(791/s max) 370W @110 mm
9-120 3,87 m? 9 15
@400 mm
(105l/s max.)
12-120 5,16 m? 12 20
www.faivregroup.com
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1 - Tambour
2 - Couvercle amovible en inox
3 - Motoréducteur sous capot inox
4 - Sonde de niveau (option)

5 - Sortie des boues

6 - Cuve inox

7 - Manometre pression de rincage
8 - Rampe de ringcage

Rotoclean

Rotoclean

SEA

tanium
|

Duplex|

Stainless Steel
~————

L

o

Construction avec des acier inox de haute qualité

200

Rotoclean

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvege, Finlande, Suede)
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AISI 316L (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com

Le groupe Faivre se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses machines quand elle le souhaite.

47



1500mm
[59.06p0]

[’}
L=

—J
—J

Rotoclean 120

[59.06p0]
| ) )
< )0
L3
Cd !
]
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1671mm

3-120 6-120 9-120 12-120
) 340 kg 420 kg 498 kg 588 kg
Poidsnet | 240 10s | 9261bs | 10981bs | 1296 Ibs
Unité cn | in [cm | in | cm | in | cm | in
Largeur 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59
Hauteur 167 | 66 | 167 | 66 | 167 | 66 | 167 | 66
Longueur(A) | 76 | 30 | 120 | 47 | 164 | 64 | 208 | 82
Longueur (B) | 104 | 41 | 148 | 59 | 192 | 76 | 236 | 93
[— ¢\\0<\"‘;‘ =
\A.’ﬁp = o Niveau de débordement
= ] é\g,”' Ov%Tgr\;]vrfvel
B ® &
EQ 8 [ _ [0
£ S ) T
28 o7 G54 i /i o . . _
£8 il [3724'77;77 1”]\} }I ||m| Niveau conseillé NWTGU rvlwxl qe ;?nctlsnngment
3 g i | <o/ ) Recom;geg%?d level evelmax of functioning
n [29.53p0] [31.5p0]
A
3-120 6-120 9-120 12-120
) 372 kg 457 kg 534 kg 621 kg
Poidsnet | o0 1bs | 10081bs | 11771bs | 1369 Ibs
Unité cn | in [cm | in [ cm | in | cm | in
Largeur 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59
Hauteur 167 | 64 | 167 | 64 | 167 | 64 | 167 | 64
Longueur (A) | 87 | 34 | 131 | 51 | 175 | 69 | 219 | 86
Longueur®B) | 113 | 44 | 157 | 62 | 201 | 79 | 245 | 96
1 w0 =5
¢\;\§,’ng @3/4"
- % Niveag derﬂdéb‘orde]ment
E ((‘ vertlow level
E - — %% _ [omol
N £ 8
3 —| E®
] ES_ g“—" iy illé iveau maxi nctionnement
S5 AN | fay et e
B W\ T [28.59p0) [30.06p0)
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[ ] Cuve inox 3-120 6-120 9-120 12-120

395kg | 477kg | 562kg | 649kg

Sommaire

Poidsnet | 71 ibs | 10521bs | 12391bs | 1431 lbs
Net
boids resenvorr | 1370Kg | 2000kg | 2560kg | 3250kg
) 3020 Ibs 4409 Ibs 5644 Ibs 7165 lbs
rempli
Unité cn | in [ cm | in | cm | in | cm | in

Largeur 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59 | 150 | 59
Hauteur 172 | 68 | 172 | 68 | 172 | 68 | 172 | 68
Longueur (A) | 95 | 37 | 139 | 55 | 183 | 72 | 227 | 89
Longueur (B) | 130 | 51 | 174 | 68 | 218 | 86 | 262 | 103

C
O
< S

3

S

1508mm
[59.37po]
1 o = c
— ®\\A.’5'LQO\ 2318 Niveau de débordement o 8
] ] P Overflow level v
m Fe| 9, 835mm (T Y
g0 A Surverse arriére ] ‘i—,o ~ [3287po] °
11 £ & - ) Outlet weir } o
@ g N . 464mm ,
= Eg 7[]8'25‘30} Niveau éonsei"é Niveau d'entrée maxi
13 SIN ! fE—‘Recommended level  Inlet level maxi
2., EE [‘153/5,%7 » 5mm [785mm}
P ISENS 2 mm 30.91
i l il ; %o/ hﬁpcﬂ [28‘5‘4"0} | PO
DNy i . 777mm
JJ\ [ [30.58p0] A =
©
o
9}
(@]
o
@]
[a's
® Cuve PEHD 3120 | 6120 | 9120 | 12-120
) 475 kg 572 kg
Poids net 1047 Ibs | 1261 Ibs
=
Os
Net S
o : 2 ki 2560 k i
Poids résenvoir | - 03l | sceslbn ] N :
rempli =
Unité cm | in fcm | in | cm | in | cm | in
Largeur = - | 153 | 60 | 153 | 60 = =
Hauteur = - | 175 69 | 175 | 69 = =
C
Longueur (A) | - - | 139 | 55 | 183 | 72 = = c E
Longueur (B) | - - | 173 68 | 217 | 85 | - - CO §
L wll
1530mm
[60.23p0]
=
) .
3 = oo™ e B
/- c
] ] \A.’ﬁp Aﬁﬁ Niveau de débordement ° 8
i = Oveﬁ\c;/rfve\ =
P H 11 ex 7 & E— o -
;& 1 - o
£ g £8 4 , T N2
3] £ g &8 Niveau conseile  Niveau maxi de fonctionnement
S =t &= *3“ Recommended level Level maxi of functioning
=8 Eg'i z‘?’Sm - E— 725mm 785mm
= T Ll 8a Rapor” [28.5‘4;;0] [30511;30]
Al
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Rotoclean 120

Pompe de rincage

S Faveg Une pompe verticale est utilisée pour nettoyer la
maille du filtre. Cette pompe est reliée a la rampe de

décolmatage du filtre.

Sa pression est calculée pour étre adaptée a la maille

du filtre.

La pompe est livrée avec tous les accessoires de

raccordement (en option).

Boitier de commande.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un contréle
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

Le grand boitier polyester IP65 est plus adapté aux modeles
série 120, 160 ou 200.

Pour plus de sécurité, le coffret comprend :

- Un (1) sectionneur verrouillable.

- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en facade de l'ar-
moire, l'autre est installé sur le filtre a tambour.

- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre de
s'arréter instantanément en cas de blocage brutal du filtre (ce
qui peut arriver lorsqu'un corps étranger trop gros pénetre
dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour I'alimentation électrique de I'armaire.
- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de rincage.

Le boitier de commande est livré avec :

-5m de cable pour I'alimentation.

- 10m de cable avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour, la pompe de rincage, l'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter faci-
lement le radar de niveau d'eau.

Réf. :

-FTC021-B24

Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 480 - 575V
50Hz/60Hz

www.faivregroup.com
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Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour controler le fonctionnement du filtre a tambour.

Sommaire

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle n'est pas perturbée par
la mousse a la surface du liquide filtré.

La minuterie permet les systemes de démarrage et d'arrét du
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a
lintérieur de I'armoire, a I'aide d'un tournevis.

40
Rotoclean

Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble,
sur les coffrets. Veuillez préciser.

Réf. :
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
-FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

Rotoclean

c
©
<@
1%
o)
2
o
o=

® Exemple d’ installation

1 Filtre a tampour1 20 Bati
I

Perte en charge

- Head loss ===
Maxi .
Niveau de surverse =
- [;O;):;:} A 840mm o 5
el - [33.07p0] 8
| e— ' — NS
£ = : : = 0
§ ﬁ . . Niveau d'entrée (o'
N Niveau recommandé ~ Inlet level
H Maxi
K [29.53p0] 800mm
F [31.5p0]
ol 1

COUPE A-A
A

- =¥
1500mm =
[59.06p0] E §
L]
500mm  MINI 500mm  MINI
[19.69p0] [19.69p0]
g
— ! 3
N =¥
e 3
[ o
<l -
! Document invalide pour construction
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Sommaire

40

Rotoclean

Filtre a tambour 160

Débit jusqua 750 | /s (2700 m3 / h) 3 100 p.

Avec un tambour de 160 cm de diametre, le Rotoclean 160 peut traiter de grandes quantités d'eau. Il est dis-
ponible en 7 Tailles (8, 12, 16, 20, 24, 28 et 32 plaques).

Le Rotoclean 160 peut étre utilisé aussi bien en eau douce qu'en circuit fermé d'eau de mer, en sortie de
pisciculture..

Entierement construit en acier inoxydable et plastique technique, il est a I'abri de la corrosion.

Son tambour de 160 cm de diametre tourne a 3 tours.

60

Rotoclean

Rotoclean

BDS : systéme simple, fiable et robuste.

Les filtres a tambour Rotoclean 160 bénéficient du systeme BDS (Belt
Drive & Support system). Le moteur, idéalement placé au-dessus du
filtre a tambour, entraine et supporte le tambour avec une ou
plusieurs courroies.

Avec 20 ans d'expérience, ce systéeme a montré tous ses avantages :
- Démarrage progressif par nature (ne nécessite pas de démarrage
progressif avec un convertisseur de fréquence)

- Fiabilité dans le temps (plus de 5 ans sans maintenance)

- La transmission ne casse pas si le tambour se bloque (par exemple :
si un objet pénetre dans le tambour)

Rotoclean

120

Rotoclean

160

Rampe de rincage avec

consommation et pression d’eau ' -

optimisées. w: .
i

La pression des buses a été optimisée pour
obtenir un rincage parfait des tissus sans les
abimer.

200

Rotoclean

www.faivregroup.com
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160 Rotoclean 160

Nos Roloclean 160 sont compatible avec:

- Smart filter technology (page 14)
- Nouvelle Spiderplate® (page 16)

Smart:
filter

>/

[ Spécifications

. Entrée-sortie Puissance Filter Nombre Diam. sortie Nombre de
Modeéles
standard moteur surface | de plaques goulotte buses

12-160 5,16 m? 12 15
@ 500 mm

16-160 | (120/smax) 6,88 M’ 16 20

20- 160 GE0 8,6 m? 20 25
(2001/s max.) 550 W @125 mm

24 -160 10,32 m? 24 30

28- 160 2 100 i 12,04 m? 28 35
(318l/s max.) '

32-160 13,76 m? 32 40

www.faivregroup.com
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40
Rotoclean

1 - Capots amovibles en ABS
2 - Motoréducteur sous capot inox
3 - Sonde de niveau (option)

4 - Sortie des boues

5 - Manometre pression de ringage
6 - Rampe de rincage réversible

7 - Tambour en inox

8 - Cuve

Rotoclean

Super
Quality
Tank

SEA

Rotoclean

~— —Ti tanium

Duplex

Stainless Steel
~———

Lt

it

Construction avec des acier inox de haute qualité

200

Rotoclean

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvege, Finlande, Sué
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AISI 3161 (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com
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Série

Rotoclean 160

12-160 16-160 20-160 24-160 28-160 32-160
Poids net 704 kg 800 kg 1030 kg 1050 kg 1143 kg 1265 kg
1552 Ibs 1764 Ibs 2271 lbs 2315 Ibs 2520 Ibs 2789 Ibs
Unité cn | in |cm | in |cm | in |cm | in [ cm | in | cm | in
Largeur 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75 [ 190 | 75 | 190 | 75
Hauteur 193 | 76 [ 193 | 76 [ 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76
Longueur (A) | 175 | 69 | 219 | 86 | 263 | 103 | 307 | 121 | 351 | 138 | 395 | 155
Longueur (B) | 216 | 85 | 260 | 102 | 304 | 120 | 348 | 137 | 392 | 154 | 436 | 171
T 7] =z
Eﬁ'::' %‘ N Niveag derﬂdéb‘ordelment
r ) = 20 1067mm
H - S o
I ) £
@ S 1l ey ' ) )
“1E8 Perfe en charge Niveau conseillé  Niveau maxi de fonctionnement
b § °:d - 25]32 Head loss Recommended level Level maxi ofni]\‘rl;\chonlng
s T & DY) (27 some] Liospe]
[3.94p0]
1900mm
[74.8p0]
® Arrivée par tuyau 12-160 16-160 20-160 24-160 28-160 32-160
Poids net 767 kg 865 kg 1092 kg 1132 kg 1232 kg 1331 kg
1691 Ibs 1907 Ibs 2407 bs 2496 |bs 2716 Ibs 2934 Ibs
Unité cn | in |cm | in |cm | in |cm | in [cm | in | cm | in
Largeur 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75 | 190 | 75
Hauteur 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76 | 193 | 76
Longueur (A) | 190 | 75 | 234 | 92 | 278 | 109 | 322 | 126 | 366 | 144 | 410 | 161
Longueur (B) | 216 | 85 | 260 | 102 | 304 | 119 | 348 | 137 | 392 | 154 | 436 | 171
1900mm
[74.8p0]
=] = X qj\?.Sr\""i‘ M\‘ = :I Niveau de débordement
‘ | o O e
_ 11 [ E— =\ [39.65p0)
- §r) ¥2 e ] R el Lovemext of fonconing
[36.8¢9po} [38.86po]
www.falvreg roup.com
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L Cuve inox 12-160 16-160 20-160 24-160 28-160 32-160

952 kg 1108 kg 1346 kg 1411kg | 1535kg | 1659kg
20991bs | 24431bs | 29671bs | 3111lbs | 3384lbs | 3657lbs

Poids net

Sommaire

Prziswgit 4210kg | 5150kg | 6000kg | 6850kg | 7700kg | 8550kg
92811bs | 113531bs | 132281bs | 151021bs | 19976 1bs | 18850 Ibs

rempli
Unité cm | oin | cm in cm in cm in cm in cm in
c
Largeur | 190 | 75 | 190 75 190 75 190 75 190 75 190 | 75 c &
Hauteur | 206 | 81 | 206 | 81 |206 | 81 |206 | 81 |206| 81 | 206 | 81 ﬂ'§
o
o
LO“(%'GU' 212 | 83 | 256 100 | 300 | 118 | 344 | 135 | 388 | 153 | 432 | 170

LO”(QB?GU' 247 | 97 | 201 | 114 | 335| 132 | 379 | 149 | 423 | 166 | 467 | 184

1900mm

[74,8po] o c
-
‘ ‘ T = \15"“‘(\\ Perte en charge = Ni de débord n c g
— = XA.‘?’Z‘JO Head loss \vecuvee o?/v Z’veeme"
— i i | ortigyioe O
2 [3.94po] [45.28p0) o
J 3 EE (])500“"“& Surverse arriére ! r ‘
&8 900, Outlet overflow
« n 9,? m/—w [25]455’;‘"‘] f ] Niveau conseillé NiV?'TUt?‘en:fée maxi
‘EE 5 i -59p0, | Recommerllr?ng‘d level ne] ]%;MMGX'
— g N M H I s
S e ﬂ
A c
©
(e IR
9}
00 ¢
@]
[a's
12-160 16-160 20-160 24-160 28-160 32-160
Poids net 849 kg 972 kg 1197 kg 1254 kg 1363 kg 1480 kg
1872 Ibs 2143 Ibs 2639 Ibs 2765 lbs 3005 Ibs 3263 Ibs
[
O s
7 ()
Pr‘;'s‘ifvgit 4210kg | 5150kg | 6000kg | 6850kg | 7700kg | 8550kg (o I
empli 9281 Ibs 11353 Ibs 13228 Ibs 15102 lbs 16976 lbs 18850 lbs o é
Unité cm | in | cm in cm in cm in cm in cm in

Largeur | 193 | 76 | 193 | 76 |193| 76 | 193 | 76 |193| 76 | 193 | 76
Hauteur | 205 | 81 | 205 | 81 |205| 81 |205| 81 |205| 81 |205, 81

LO“(%\‘;GW 209 | 82 | 253| 99 |297 | 117 |341| 134 | 385 | 151 | 429 | 169

Rotoclean

160

Lon(gBL;e“r 247 | 97 | 2091 | 114 |335| 131 | 379 | 149 | 423 | 166 | 467 | 184

1930mm
[75.98p0]
= ™ 4 =
: 125 23/ i )
— =] = v_(ﬂpox B vaeo(;\fiee'fgijsgvdeelment c
] " 1123mm 1)
) [— kS @
1 ) Ev = 1 [44.21p0] o S
E el Surverse de sortie o
) RN Outlet weir -
@ < 29 £75] 542mm f " . . N ()
{2 Eo m [21 34p0)] Enclenchement rincage Niveau d'entrée maxi [a's
I — t | Backwash cycle start Inlet level maxi
85 £7g 2500 042mm 1080mm
a3 [19."m [41.02p0) [42.52p0)
@® g $%0)
sl -
.
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Rotoclean 160

Pompe de rincage

Une pompe verticale est utilisée pour nettoyer la
maille du filtre. Cette pompe est reliée a la rampe de
décolmatage du filtre.

Sa pression est calculée pour étre adaptée a la maille
du filtre.

La pompe est livrée avec tous les accessoires de
raccordement (en option).

Boitier de commande.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un contréle
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

Le grand boitier polyester IP65 est plus adapté aux modeles
série 120, 160 ou 200.

Pour plus de sécurité, le coffret comprend :

- Un (1) sectionneur verrouillable.

- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en facade de l'ar-
moire, l'autre est installé sur le filtre a tambour.

- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre de
s'arréter instantanément en cas de blocage brutal du filtre (ce
qui peut arriver lorsqu'un corps étranger trop gros pénetre
dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour I'alimentation électrique de I'armaire.
- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de rincage.

Le boitier de commande est livré avec :

- 5m de cable pour I'alimentation.

- 10m de céble avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour, la pompe de rincage, l'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter faci-
lement le radar de niveau d'eau.

Réf. :

-FTC021-B24

Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 480 - 575V
50Hz/60Hz
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Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour contréler le fonctionnement du filtre a tambour.

Sommaire

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle n'est pas perturbée par
la mousse a la surface du liquide filtré.

ET.N
ETRI-wa

By
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b L)
il

La minuterie permet les systéemes de démarrage et d‘arrét du
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a
l'intérieur de I'armoire, a I'aide d'un tournevis.

40

Rotoclean

Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble,
sur les coffrets. Veuillez préciser.

Réf. :
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
-FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

=

=
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=

60
Rotoclean

=
o3
(9}
00 ¢
(o'

® Exemple d’installation
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€0
£8 | o
N u“; li | Niveau eau
- N, It H| Water level
. Y n . .
1 Filtre a tambour160 Bati | 1 ampel
2900mm  mini +
[114.17p0]
2000mm c
[78.74po] E
(9}
1900mm S
[74.8po] 2
500mm  mini [ =
[19.69p0]
1)
[
FT160B-08: 1310mm [51.57po] mini 3
) FT160B-12: 1750mm [68.90po] mini FT160B-08: 2810mm [110.63po] mini 8
3 FT160B-16: 2190mm [86.22p0] mini FT160B-12: 3250mm [127.95po] mini =
: FT160B-20: 2630mm [103.54po] mini FT160B-16: 3690mm [145.28p0o] mini ,2
FT160B-24: 3070mm [120.87po] mini  FT160B-20: 4130mm [162.60po] mini
‘ FT160B-28: 3510mm [139.19po] mini  FT160B-24: 4570mm [179.92po] mini
3 I FT160B-32: 3950mm [155.51po] mini  FT140B-28: 5010mm [197.24po] mini
FT160B-32: 5450mm [214.57p0] mini
[} — N
[ =
1000mm MiINI 8
= — 39.37p0 o
r TA [39.37p0] 8
A L i ¢}
-
640mm 1620mm
25.2) 63.78 : : ;
[25.200] [63.78po] Document invalide pour construction
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o Modeéles

Sommaire

FAIVRE

40

Rotoclean

Filtre a tambour200

Débit jusqu’a 900 | /s (3240 m3 / h) a 100 p.

Avec un tambour de 200 cm de diametre, le Rotoclean 200 est le plus grand filtre de la gamme de filtres a
tambour Rotoclean.

Les filtres de la Série 200 sont spécialement congus pour la filtration des effluents sortant des grandes
fermes piscicoles. Ils sont également idéaux pour les grands circuits fermés.

Son tambour de 200 cm de diametre tourne a 3 tours/min.

60

Rotoclean

Rotoclean

BDS : systéme simple, fiable et robuste.

Les filtres a tambour Rotoclean 200 bénéficient du systeme BDS (Belt
Drive & Support system). Le moteur, idéalement placé au-dessus du
filtre a tambour, entraine et supporte le tambour avec une ou plusieu
courroies.

Avec 20 ans d'expérience, ce systéeme a montré tous ses avantages :

- Démarrage progressif par nature (ne nécessite pas de démarrage prc
gressif avec un convertisseur de fréquence)

- Fiabilité dans le temps (plus de 5 ans sans maintenance)

- La transmission ne casse pas si le tambour se bloque (par exemple :
un objet pénétre dans le tambour)

Rotoclean

120

Rotoclean

160

Rampe de rincage
avec consommation et pression
d’eau optimisées.

La pression des buses a été optimisée pour
obtenir un rincage parfait des mailles
sans les endommager.

200

Rotoclean

— — ", -]
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200 Rotoclean 200

Nos Roloclean 200 sont compatible avec:

- Smart filter technology (page 14)
- Nouvelle Spiderplate® (page 16)

Bravee

Smart
fi terD

o Spécifications

. Entrée-sortie FUSEEINCE Filter Nl Diam. sortie Nombre de
Modeles moteur de
standard surface goulotte buses
plaques
20-200 8,80 m? 20 20
_ 2
25= 2L Pas de diam. en U0 G = =
entrée ou sortie
30-200 | carfiltre sur bati 550 W 1320 m? 30 @140 mm 30
uniguement
dans la série 200
35-200 15,40 m? 35 35
40 - 200 17,60 m? 40 40
www.faivregroup.com
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1 - Capots amovibles en inox

2 - Motoréducteur sous capot inox
3 - Sortie des boues

4 - Sonde de niveau (option)

5 - Bati inox

6 - Tambour en Inox

7 - Manometre pression de ringage
8 - Rampe de rincage réversible

Sommaire
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Rotoclean

160

Construction avec des acier inox de haute qualité

200

Rotoclean

Utilisation exclusive d'acier inoxydable de haute qualité fabriqué en Europe du Nord (Norvege, Finlande, Suede)
- Acier inoxydable AISI 304L (4301) pour eau douce en standard

- Acier inoxydable AISI 316L (4404) pour eau de mer en standard

- Acier inoxydable DUPLEX (2205), SUPER DUPLEX (2507), HDPE et Titane pour eau chaude.

Les CCPU du matériel constituant votre commande de filtres peuvent étre fournis sur demande.

www.faivregroup.com
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Rotoclean 200

[ —
€ —
58
S
2280mm
[89.76p0)
ID.‘L
1)
i ]Hj
1))
ﬁ 1)
o 1)
3
)
1)
64

)
6’20
/)/ -65, ’77/;7

Do/

Perte en charge f

Niveau de débordement
Overflow level
1470mm

[57.87p0)

f

Niveau conseillé

Niveau maxi de fonctionnement

Head loss Recommended level Level maxi of functioning
Maxi 340mm 410mm
100mm [52.76p0)] [55.51p0]
[3.94p0] t
A
20-200 25-200 30-200 35-200 40-200
Poids net 1523 kg 1697 kg 1871 kg 2045kg | 2220kg
3358 lbs 3741 lbs 4125 Ibs 4508 Ibs | 4894 Ibs
Unité cn | in |cm | in |cm | in [cm | in | cm | in
Largeur | 228 | 90 | 228 | 90 | 228 | 90 | 228 | 90 | 228 | 90
Hauteur | 246 | 96 | 246 | 96 | 246 | 96 | 246 | 96 | 246 | 96
Longueur (A) | 222 | 87 | 266 | 105 | 310 | 122 | 354 | 139 | 398 | 156
Longueur B) | 262 | 103 | 306 | 120 | 350 | 138 | 394 | 155 | 438 | 172
www.faivregroup.com
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Boitier de commande.

Le boitier de commande est optionnel. Il permet un contre
et une sécurité optimaux pour tous nos filtres a tambour.

Le grand boitier polyester IP65 est plus adapté aux modeles
série 120, 160 ou 200.

Pour plus de sécurité, le coffret comprend :

- Un (1) sectionneur verrouillable.

- Deux (2) arréts d'urgence : I'un est inclus en facade de
I'armoire, 'autre est installé sur le filtre a tambour.

- Un (1) détecteur d'intensité a déclenchement rapide est
également intégré au boitier. Ce détecteur permet au filtre
de s‘arréter instantanément en cas de blocage brutal du
filtre (ce qui peut arriver lorsqu’un corps étranger trop gros
pénétre dans le filtre).

Pour la sécurité du matériel, le coffret comprend :

- Un (1) disjoncteur pour I'alimentation électrique de I'ar-
moire.

- Deux (2) disjoncteurs thermiques pour protéger le moteur
du filtre a tambour et le moteur de la pompe de ringage.

Le boitier de commande est livré avec :

-5m de cable pour I'alimentation.

- 10m de cable avec connecteur M23 pour connecter faci-
lement le moteur du tambour , la pompe de rincage, 'arrét
d'urgence et l'interrupteur de sécurité du couvercle.

- 10 m de cable avec un connecteur M12 pour connecter
facilement le radar de niveau d'eau.

Réf.:

-FTC021-B24

Tension d'alimentation 3 x 200 - 230 - 400 - 440 - 430 - 575V
50Hz/60Hz

www.faivregroup.com
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200 Rotoclean 200

Sonde de niveau et/ou Minuterie

Une sonde de niveau et une minuterie sont deux options pos-
sibles pour controler le fonctionnement du filtre a tambour.

La sonde de niveau est un radar performant qui ne prend en
compte que le niveau du liquide, elle n'est pas perturbée par

la mousse a la surface du liquide filtré. ll“’ |
| |
La minuterie permet les systéemes de démarrage et d'arrét du ,_,,_""‘
filtre en programmant simplement le composant se trouvant a ;."j(, |
. 7. f . N f . Rl
lintérieur de I'armoire, a I'aide d'un tournevis. g
.x.:xh.‘:' 1
Ces deux options sont disponibles séparément, ou ensemble, : ::
sur les coffrets. Veuillez préciser. »53: )
Réf.
- FTDSN4 Radar de niveau LR2050
TIMER

- FTDTO1 Timer FTCO01-EAS

® Exemple d’installations

Niveau d'entrée maxi
Inlet level maxi

1 Filtre a tambour200 Bati Tlovel m
[55.51p0]
g ) Niveau conseillé
B = 'g £9o Recommended level
TIs X 1340mm
] O EC) N =
= LT=2 - 152.76po]

A
N
2437mm
[95.96p0]

A-A 3788mm B-B
(149.11p0]
Mini 600mm
2250mm [23.62p0]
[88.58p0] Mini
600mm | : : 600mm
[23.62p0] E [23.62p0]
z £ Mini e Mini
= £ & ﬂf ! 1500mm
£l 3 13 [59.06p0]
£85 OS2 1) Mini
So :[E Lenght depending
*OE )9 on the flow
- Il
T
I B
A e— [ "
Document invalide pour construction
www.faivregroup.com
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3 Filtres a tambour 200 Bati

Recommended level Maxi

Sommaire

= = L 1410mm
%E A i = A [55.51po]
NN
SRR B
N O —
A-A
10850mm Document invalide pour construction S
[427.17p0) o ks
Mini < %
3450mm =
[135.83p0] 2250mm 600mm
Mini [88.58p0) [23.62p0]
_ Mini
13 13 13 -
600mm B 13 i I il E o E
- £ 23.62p0] i 3k ) soomm o :
8 _ L,E) 0 Mini |l 1) H7 )] *H’ 1) [23.62[30] DO:
~E X8 1) )) 1) Mini
o'_i > S — 1) 3 ) ni
g 1HE JHE I
= 1) I [ Lo
- i ' B— - i
LI LI LI
+H 1500mm =
?A [59.25p0] s
A [t o e Mini O ‘_5
Lenght depending w £
on the flow o

120

e

y

it

200

_ £ _;)
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Flobull Aeration

FLOBULL est un aérateur
de surface flottant

Bien connue des professionnels, Flobull est la
référence depuis plus de 50 ans.

Posé sur son grand flotteur en polyéthyléne, il
est trés stable et reste toujours bien en place.
Sa grille et ses bras en inox sont insensible a la
corrosion.

Malgré sa faible consommation de 180 W a
1500 W, Flobull a un débit de circulation d'eau
important de 75 a 380 m3/h.

Lapport d'oxygene de l'eau est de 1,2 kg d'O2/h
pour un Flobull de 0,75 kW.

Sommaire
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Rotoclean

L'OXYGENATION DE L'EAU ASSURE LA CROISSANCE DES POISSONS, DANS LES MEILLEURES CONDITIONS.
Bienfaits de l'oxygénation :
- Augmentation de la capacité piscicole sans modifier la surface de I'étang.

- Croissance plus rapide des poissons.
- Amélioration de la qualité de l'eau.

Rotoclean

120

Son procédé : FLOBULL projette dans I'air un jet d'eau hautement émulsionnée, qui bénéficie alors d'un contact
maximum avec l'atmospheére. Ainsi, 'oxygene de I'air est transféré dans l'eau.

Le transfert d'oxygéene, tout en seffectuant, rétablit I'équilibre gazeux de l'eau (élimination des gaz nocifs). Un autre
avantage important est que ce procédé néleve pas la température de l'eau car le contact avec I'air ambiant plus
chaud est compensé par le refroidissement provoqué par I'évaporation.

Rotoclean

160

200

Rotoclean
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Aeration Flobull

Une gamme compléte de 0,18 kW a 1,5 kW

La gamme Flobull, qui dispose de 4 puissances (0,18kW, 0,37kW,
0,75kW, 1,5kW), permet aux professionnels d'utiliser cette machine
dans tous les cas ou ils ont besoin d'oxygene pour leurs poissons.

Que ce soit en alevinage ou dans un grand aquarium, il y aura
toujours un modele de Flobull pour répondre a vos besoins.

Un appareil congu pour les professionnels.

Avec plus de 50 ans d'expérience dans la conception

de Flobull, cette gamme d'aérateurs offre un entretien
simple.

Une grande grille en acier inoxydable, située sous le
flotteur, peut étre facilement retirée.

'ensemble du moteur peut étre changé facilement.

Cet aérateur est a I'abri de la corrosion car il est
entierement construit en acier inoxydable et polyéthylene.

www.faivregroup.com
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Aeration

[ Spécifications ?

Sommaire

Rotoclean

1 - Moteur IP 56

2 - Capot moteur

3 - Cone de projection

4 - Hélice en plastique injecté . - ~
5 - Flotteur en polyéthyléne rotomoulé é’ 41, ., \\o

My,

(=
Qs
O

&

[/] (
6 - Grande grille inox (10mm) RO
) g
-
i “-‘-""""‘W/WW// -
e S YITH T 1 Wll[ll/
e/ Basan ! c
o3
(o0 5
Flobull 0,25 HP 0,5 HP 1 HP 2 HP
Puissance moteur (kw) 0,18 0,37 0,75 1,5
Puissance absorbée (kw) 0,32 0,57 1,05 1,95
Débit d'eau (m3/ h) 75 135 225 380 o <
Q@
Production oxygéne (02/ h) 0,42 0,64 1,12 2,20 AN
o
Hauteur gerbe (m) 0,65 0,80 1,10 1,40 Mk
Diametre de la gerbe (m) 2,5 3 3,5 4,5
Dimensions (m) 0,6x0,6 0,7x0,7 0,9x0,9 0,9x0,9
Hauteur (m) 0,55 0,68 0,80 0,80 () §
Poids (kg) 16 28 39 42 (e 8
D il
Réf. ¥220-230 V 1 phase 50Hz | APF0021 APF0051 APF0101 APF0201
380-415 V3 phases 50 Hz | APF0023 APF0053 APF0103 APF0203

Longueur de cable

200

Rotoclean

L'aérateur est livré avec un cable de 20 métres.

Vous pouvez obtenir des Longueurs de cable supplémentaires (jusqu'a 80 metres) en fonction de la puissance du
moteur. (en option).

www.faivregroup.com
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Aeration Aquasub

Aquasub est un aérateur de surface flottant

AQUASUB est un hydro-éjecteur qui réunit I'aération et le mouve-
ment de 'eau. Utilisé en eau douce (comme les lacs ou les étangs),
il fournit I'apport d'oxygene essentiel a la vie des poissons. D'une
conception simple et d'une construction trés robuste, nos machines
peuvent étre utilisées en toutes circonstances.

Aquasub peut étre utilisé dans de nombreux cas :

- Pour l'aération et la déstratification des lacs, étangs
- Pour la désaturation d'eau saturée en gaz, etc...

Une gamme complete d’Aquasub avec 5 puissances, de 0.37kW a
4kW, est disponible.

Haute performance.

Une turbine rotative spéciale - 3000 tr/min - est installée sur le moteur. L'air traversant le tube de guidage est entral-
né au centre de I'nélice par effet VENTURI. L'air mélangé a l'eau est diffusé en micro bulles dans le flux deau créé et

dirigé vers le fond du bassin. La quantité d'oxygene transférée est optimale car les micro bulles ont une tres longue
durée de vie dans l'eau.

www.faivregroup.com
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Aeration

Avantage pratique et économique

Un jet d'eau riche en oxygene

Sommaire

- Réduit la mortalité des poissons due au manque d'oxygene
- Empéche le développement du phytoplancton (cyanophycées), ainsi que des mauvaises algues.
- Permet la biodégradation (par les bactéries aérobies) des polluants organiques maintenus en suspension.
- Permet d'augmenter la densité des poissons, leur taux de croissance et leur état sanitaire sain.

- Permet la circulation et le mélange de l'eau

- Déstratifie les plans d'eau : lacs, étangs...

- Peut étre utilisé pour garder une partie de I'étang ouverte en hiver
- Unité compacte et portable

- Peu bruyant

- Installation tres simple et économique

- Unité discréte et flottante (pas de réglage de niveau)

- Sans entretien (pas de lubrification)
- Posséde une crépine autonettoyanjg

G

- v
\
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Rotoclean

Rotoclean
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Rotoclean
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200

Rotoclean
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Aeration Aquasub

L Spécifications

1 - Aspiration d'air par effet VENTURI, avec silencieux (option)

2 - Flotteur en polyéthyléne rotomoulé

3 - Moteur submersible en acier inoxydable IP67 (vitesse 3000 tr/min)
4 - Crépine en acier inoxydable

5 - Hélice tripale en matériaux composites

6 - Support moteur Inox

AQUASUB 0.5Cv 1Cv 2Cv 3Cv
Puiss. moteur (kW) 0,37 0,75 1,5 2,2
Débit d'eau traité (m3/hr) 200 300 550 750
Production d'oxygene (kg O./hr) 0,5 0,8 1,7 2,6
Dimensions I x L x H (m) 05x05%x06  09x09x0.7 1 09x09x0.7 | 09x09x0.7
Poids (kg) 25 36 41 47
Réf. *220 - 230V 1 phase 50 Hz APH 0051 APH 0101 APH 0201 APH 0301
380-415V 3 phases 50 Hz APH 0053 APH 0103 APH 0203 APH 0303

Cable d’alimentation

L'aérateur est livré avec 20 metres de cable.
Vous pouvez obtenir des Longueurs de cable jusqu’a 80 metres selon la puissance du moteur (optionnel).
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Matériel d’élevage

La société FAIVRE nest pas seulement spécialisée
dans la conception et la fabrication de filtres a tam-
bour, de dégrilleurs a feuilles et d'aérateurs. En effet,
FAIVRE concoit également des machines destinées a
la pisciculture (trieuses a poissons, compteurs a pois-
sons, pompes a poissons). Nos machines sont recon-
nues pour leur fiabilité et leur qualité depuis 1958.

Nouveau catalogue Gestion du

cheptel 2023. Avec ce nouveau

catalogue, nous sommes heureux
de vous présenter notre nouvelle
pompe a poisson Pescamotion pe
50 (10 pouces) et notre nouveau
trieur Helios 300. 5
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Matériel d’élevage

Retrouvez ces matériels dans notre catalogue Matériel délevage

LR
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